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Stellen Sie sicher,
dass die Leuchten
hitzebestandig sind
und den
Temperaturen in der
Kiche standhalten
koénnen, insbesondere
in der Nahe von
Kochflachen oder
Dampfquellen.

Stellen Sie sicher,
dass die Leuchten
ordnungsgemaf
ausgerichtet sind, um
eine gleichmaRige
Ausleuchtung der
Arbeitsflachen in der
Kiche zu
gewahrleisten und
Blendeffekte zu
vermeiden.

Verlegen Sie die
Kabel der Leuchten
sicher und ordentlich,
um Stolperfallen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es,
Kabel durch stark
frequentierte Bereiche
zu legen, wo sie
beschadigt werden
konnten.

Stellen Sie sicher,
dass die Spannung
der LED-Streifen mit
der Spannung der
Stromquelle
Ubereinstimmt, um
Beschadigungen der
LEDs zu vermeiden.

Verwenden Sie nur
das mitgelieferte
Netzteil oder ein
zugelassenes Netzteil
mit den richtigen
Spezifikationen fur die
LED-Streifen.

Uberlasten Sie die
LED-Streifen nicht,
indem Sie sie mit zu
viel Strom versorgen
oder sie langere Zeit
ununterbrochen
betreiben. Dies kann
zu Uberhitzung
fuhren.

EN

Make sure the lights
are heat resistant and
can withstand the
temperatures in the
kitchen, especially
near cooking surfaces
or steam sources.

Make sure the lights
are properly aligned to
ensure even
illumination of kitchen
work surfaces and
avoid glare.

Lay light cords safely
and neatly to avoid
tripping hazards.
Avoid running cords
through high-traffic
areas where they
could be damaged.

Make sure the voltage
of the LED strips
matches the voltage
of the power source to
avoid damaging the
LEDs.

Only use the supplied
power supply or an
approved power
supply with the correct
specifications for the
LED strips.

Do not overload the
LED strips by
supplying them with
too much current or
running them
continuously for long
periods of time. This
may cause
overheating.

FR

Assurez-vous que les
lumiéres sont
résistantes a la
chaleur et peuvent
supporter les
températures de la
cuisine, en particulier
a proximité des
surfaces de cuisson
ou des sources de
vapeur.

Assurez-vous que les
lumieres sont
correctement alignées
pour garantir un
éclairage uniforme
des comptoirs de
cuisine et éviter
I'éblouissement.

Posez les cables des
lumiéres en toute
sécurité et
proprement pour
éviter tout risque de
trébuchement. Evitez
de faire passer les
cables dans des
zones a fort trafic ou
ils pourraient étre
endommagés.

Assurez-vous que la
tension des bandes
LED correspond a la
tension de la source
d'alimentation pour
éviter d'endommager
les LED.

Utilisez uniquement
I'adaptateur secteur
fourni ou un
adaptateur secteur
approuvé avec les
spécifications
correctes pour les
bandes LED.

Ne surchargez pas les
bandes LED en leur
fournissant trop de
puissance ou en les
faisant fonctionner en
continu pendant de
longues périodes.
Cela peut entrainer
une surchauffe.

IT

Assicurati che le luci
siano resistenti al
calore e possano
resistere alle
temperature della
cucina, soprattutto
vicino a superfici di
cottura o fonti di
vapore.

Assicurati che le luci
siano allineate
correttamente per
garantire
un'illuminazione
uniforme dei ripiani
della cucina ed evitare
I'abbagliamento.

Disporre i cavi delle
luci in modo sicuro e
ordinato per evitare
rischi di inciampo.
Evitare di far passare i
cavi in aree ad alto
traffico dove
potrebbero essere
danneggiati.

Assicurarsi che la
tensione delle strisce
LED corrisponda alla
tensione della fonte di
alimentazione per
evitare danni ai LED.

Utilizzare solo
I'adattatore di
alimentazione incluso
o un adattatore di
alimentazione
approvato con le
specifiche corrette per
le strisce LED.

Non sovraccaricare le
strisce LED fornendo
loro troppa energia o
facendole funzionare
continuamente per
lunghi periodi di
tempo. Cio pud
portare al
surriscaldamento.

NL

Zorg ervoor dat
lampen hittebestendig
zijn en bestand zijn
tegen
keukentemperaturen,
vooral in de buurt van
kookoppervlakken of
stoombronnen.

Zorg ervoor dat de
lampen goed zijn
uitgelijnd om een
gelijkmatige
verlichting van het
aanrecht in de keuken
te garanderen en
verblinding te
voorkomen.

Leg de kabels van de
lampen veilig en
netjes om
struikelgevaar te
voorkomen. Leid
kabels niet door
gebieden met veel
verkeer waar ze
beschadigd kunnen
raken.

Zorg ervoor dat de
spanning van de LED-
strips overeenkomt
met de spanning van
de stroombron om
schade aan de LED's
te voorkomen.

Gebruik uitsluitend de
meegeleverde
voedingsadapter of
een goedgekeurde
voedingsadapter met
de juiste specificaties
voor de LED-strips.

Overbelast de LED-
strips niet door ze te
veel stroom te geven
of ze langdurig achter
elkaar te laten
draaien. Dit kan tot
oververhitting leiden.

ES

Asegurese de que las
luces sean resistentes
al calor y puedan
soportar las
temperaturas de la
cocina, especialmente
cerca de superficies
para cocinar o fuentes
de vapor.

Asegurese de que las
luces estén alineadas
correctamente para
garantizar una
iluminacion uniforme
de las encimeras de
la cocina y evitar el
deslumbramiento.

Tienda los cables de
las luces de forma
segura y ordenada
para evitar tropiezos.
Evite pasar cables por
zonas de mucho
trafico donde podrian
dafarse.

Asegurese de que el
voltaje de las tiras de
LED coincida con el
voltaje de la fuente de
alimentacién para
evitar dafios a los
LED.

Utilice unicamente el
adaptador de
corriente incluido o un
adaptador de
corriente aprobado
con las
especificaciones
correctas para las
tiras de LED.

No sobrecargues las
tiras de LED
suministrandoles
demasiada energia o
haciéndolas funcionar
continuamente
durante largos
periodos de tiempo.
Esto puede provocar
un
sobrecalentamiento.

cz

Ujistéte se, ze svétla
jsou tepelné odolna a
snesou kuchyriské
teploty, zejména v
blizkosti varnych
ploch nebo zdroju
pary.

Ujistéte se, Ze jsou
svétla spravné
nasmérovana, aby
bylo zajisténo
rovnomeérné osveétleni
kuchyriskych desek a
zabranilo se osInéni.

Kabely svétel polozte
bezpecné a uhledné,
abyste predesli
nebezpedi zakopnuti.
Vyvarujte se vedeni
kabell pfes mista s
vysokym provozem,
kde by se mohly
poskodit.

Ujistéte se, ze napéti
LED paskl odpovida
napéti napajeciho
zdroje, aby nedoslo k
poskozeni LED.

Pouzivejte pouze
pfilozeny napajeci
adaptér nebo
schvaleny napajeci
adaptér se spravnymi
specifikacemi pro LED
pasky.

Nepretézujte LED
pasky pfilis velkym
napajenim nebo
nepretrzitym
provozem po dlouhou
dobu. To mize vést k
prehrati.
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Provjerite jesu li
svjetla otporna na
toplinu i mogu li
izdrzati kuhinjske
temperature, osobito
u blizini povrsina za

kuhanije ili izvora pare.

Provjerite jesu li
svjetla ispravno
poravnata kako biste
osigurali ravnomjerno
osvjetljenje kuhinjskih
ploca i izbjegli odsjaj.

Polozite kabele
svjetala sigurno i
uredno kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.
Izbjegavajte
provlacenje kabela
kroz podrucja s
velikim prometom
gdje bi se mogli
ostetiti.

Provjerite odgovara li
napon LED traka
naponu izvora
napajanja kako biste
izbjegli ostecenje LED
dioda.

Koristite samo
isporuceni strujni
adapter ili odobreni
strujni adapter s
to¢nim
specifikacijama za
LED trake.

Nemoijte preopteretiti
LED trake tako $to
cete ih opskrbljivati s
prevelikom koli¢inom
energije ili ih
ukljucivati
kontinuirano tijekom
dugih vremenskih
razdoblja. To moze
dovesti do
pregrijavanja.

Si

Provijerite jesu li
svjetla otporna na
toplinu i mogu li
izdrzati kuhinjske
temperature, osobito
u blizini povrSina za

kuhanje ili izvora pare.

Provijerite jesu li
svjetla ispravno
poravnata kako biste
osigurali ravnomjerno
osvjetljenje kuhinjskih
ploca i izbjegli odsjaj.

Polozite kabele
svjetala sigurno i
uredno kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.
Izbjegavajte
provlacenje kabela
kroz podrucja s
velikim prometom
gdje bi se mogli
ostetiti.

Prepri¢ajte se, da se
napetost LED trakov
ujema z napetostjo
vira napajanja, da
preprecite poskodbe
LED.

Uporabljajte samo
prilozeni napajalnik ali
odobren napajalnik s
pravilnimi
specifikacijami za
trakove LED.

Ne preobremenjujte
LED trakov tako, da
jim dovajate prevec
energije ali jih
uporabljate
neprekinjeno dlje
¢asa. To lahko
povzroci pregrevanje.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a lampak
hoéalléak és
ellendlinak a konyhai
hémérsékletnek,
kildnésen
fézofellletek vagy
g6zforrasok
kdzelében.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a lampak
megfeleléen vannak
beallitva, hogy
biztositsak a konyhai
munkalapok
egyenletes
megyvilagitasat és
elkertljék a
tikrozédést.

lampak kabeleit
biztonsagosan és
szépen fektesse le,
hogy elkerllje a
botlasveszélyt. Ne
vezesse at a
kabeleket nagy
forgalmu tertleteken,
ahol megsérulhetnek.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a LED-szalagok
feszultsége
megegyezik az
aramforras
feszultségével, hogy
elkertlje a LED-ek
karosodasat.

Csak a mellékelt
halézati adaptert vagy
jovahagyott halozati
adaptert hasznalja,
amely megfelel a
LED-szalagok
specifikacidinak.

Ne terhelje tul a LED-
szalagokat tul nagy
aramellatassal vagy
hosszu ideig tartd
folyamatos
mikodtetéssel. Ez
tdlmelegedéshez
vezethet.
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Stellen Sie sicher,
dass die LED-Streifen
ausreichend bellftet
sind und nicht von
anderen
Gegenstanden
blockiert werden, um
Uberhitzung zu
vermeiden.

Befestigen Sie die
LED-Streifen nur an
trockenen und
sauberen
Oberflachen, um
einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie die
Installation in
Bereichen mit hoher
Feuchtigkeit, direkter
Sonneneinstrahlung
oder extremen
Temperaturen, da
dies die Lebensdauer
der LEDs
beeintrachtigen kann.

Schalten Sie die LED-
Streifen aus, wenn sie
nicht in Gebrauch
sind, um Strom zu
sparen und die
Lebensdauer zu
verlangern.

Halten Sie Kinder von
den LED-Streifen fern
und erklaren Sie
ihnen die Gefahren
von elektrischen
Geraten,
insbesondere bei
unautorisiertem
Zugriff auf die
Stromversorgung.

Vermeiden Sie das
Bertihren der LED-
Streifen wahrend des
Betriebs, da sie heil}
werden kénnen.

Uberpriifen Sie die
Verbindungen und
Kabel regelmafig auf
Beschadigungen und
fihren Sie bei Bedarf
Reparaturen durch.

LED-Leuchten sollten
nur von qualifiziertem
Fachpersonal
installiert werden.

Vor der Installation die
Stromversorgung
ausschalten.

Berlhren Sie keine
LED-Leuchte, wenn
sie an die
Stromversorgung
angeschlossen ist.

EN

Make sure the LED
strips have adequate
ventilation and are not
blocked by other
objects to avoid
overheating.

To ensure a secure
hold, only attach the
LED strips to dry and
clean surfaces.

Avoid installation in
areas of high
humidity, direct
sunlight or extreme
temperatures as this
may affect the
lifespan of the LEDs.

Turn off the LED
strips when not in use
to save power and
extend their lifespan.

Keep children away
from the LED strips
and explain to them
the dangers of
electrical devices,
especially
unauthorized access
to the power supply.

Avoid touching the
LED strips during
operation as they may
become hot.

Check connections
and cables regularly
for damage and make
repairs if necessary.

LED lights should only
be installed by
qualified
professionals.

Turn off the power
before installation.

Do not touch an LED
light when it is
connected to the
power supply.

FR

Assurez-vous que les
bandes LED
disposent d'une
ventilation adéquate
et ne sont pas
bloquées par d'autres
objets pour éviter la
surchauffe.

Fixez les bandes LED
uniquement sur des
surfaces séches et
propres pour garantir
un maintien sar.

Evitez d'installer dans
des zones tres
humides, exposées a
la lumiére directe du
soleil ou a des
températures
extrémes, car cela
pourrait affecter la
durée de vie des LED.

Eteignez les bandes
LED lorsqu'elles ne
sont pas utilisées pour
économiser de
I'énergie et prolonger
leur durée de vie.

Eloignez les enfants
des bandes LED et
expliquez-leur les
dangers des appareils
électriques,
notamment l'acces
non autorisé a
I'alimentation
électrique.

Evitez de toucher les
bandes LED pendant
le fonctionnement car
elles pourraient
devenir chaudes.

Vérifiez régulierement
les connexions et les
cables pour déceler
tout dommage et
effectuez les
réparations si
nécessaire.

Les lampes LED ne
doivent étre installées
que par du personnel
spécialisé qualifié.

Coupez I'alimentation
avant l'installation.

Ne touchez pas une
lumiére LED
lorsqu’elle est
connectée a
I'alimentation.

IT

Assicurarsi che le
strisce LED abbiano
un'adeguata
ventilazione e non
siano bloccate da altri
oggetti per evitare il
surriscaldamento.

Fissare le strisce LED
solo su superfici
asciutte e pulite per
garantire una presa
sicura.

Evitare l'installazione
in aree con elevata
umidita, luce solare
diretta o temperature
estreme poiché cid
potrebbe influire sulla
durata dei LED.

Spegnere le strisce
LED quando non
vengono utilizzate per
risparmiare energia e
prolungarne la durata.

Tenere i bambini
lontani dalle strisce
LED e spiegare loro i
pericoli degli
apparecchi elettrici, in
particolare I'accesso
non autorizzato alla
rete elettrica.

Evitare di toccare le
strisce LED durante |l
funzionamento poiché
potrebbero
surriscaldarsi.

Controllare
regolarmente i
collegamenti e i cavi
per eventuali danni e,
se necessario,
effettuare le
riparazioni.

Le luci a LED devono
essere installate solo
da personale
specializzato
qualificato.

Spegnere
I'alimentazione prima
dell'installazione.

Non toccare la luce
LED quando &
collegata
all'alimentazione.

NL

Zorg ervoor dat de
LED-strips voldoende
ventilatie hebben en
niet worden
geblokkeerd door
andere voorwerpen
om oververhitting te
voorkomen.

Bevestig de LED-
strips alleen op droge
en schone
oppervliakken om een
veilige grip te
garanderen.

Vermijd installatie in
ruimtes met een hoge
luchtvochtigheid,
direct zonlicht of
extreme
temperaturen, omdat
dit de levensduur van
de LED's kan
beinvioeden.

Schakel de LED-strips
uit als je ze niet
gebruikt, om energie
te besparen en de
levensduur te
verlengen.

Houd kinderen uit de
buurt van de LED-
strips en leg hen de
gevaren van
elektrische apparaten
uit, vooral
ongeautoriseerde
toegang tot de
stroomvoorziening.

Raak de LED-strips
niet aan tijdens het
gebruik, aangezien
deze heet kunnen
worden.

Controleer
aansluitingen en
kabels regelmatig op
beschadigingen en
voer indien nodig
reparaties uit.

LED-lampen mogen
alleen door
gekwalificeerd
vakpersoneel worden
geinstalleerd.

Schakel de stroom uit
véor de installatie.

Raak een LED-lamp
niet aan als deze op
de stroom is
aangesloten.

ES

Asegurate de que las
tiras LED tengan una
ventilacién adecuada
y no estén
bloqueadas por otros
objetos para evitar el
sobrecalentamiento.

Coloque las tiras de
LED unicamente
sobre superficies
secas Yy limpias para
garantizar una
sujecion segura.

Evite la instalacién en
areas con alta
humedad, luz solar
directa o
temperaturas
extremas, ya que esto
puede afectar la vida
util de los LED.

Apague las tiras de
LED cuando no las
utilice para ahorrar
energia y prolongar
su vida util.

Mantenga a los nifios
alejados de las tiras
LED y expliqueles los
peligros de los
dispositivos eléctricos,
especialmente el
acceso no autorizado
a la fuente de
alimentacion.

Evite tocar las tiras de
LED durante el
funcionamiento, ya
que pueden
calentarse.

Compruebe
periddicamente las
conexiones y los
cables en busca de
dafios y reparelos si
es necesario.

Las luces LED soélo
deben ser instaladas
por personal
especializado
cualificado.

Apague la
alimentacioén antes de
la instalacion.

No toque una luz LED
cuando esté
conectada a la
corriente.

cz

Ujistéte se, ze LED
pasky maji dostatecné
vétrani a nejsou
blokovany jinymi
predméty, aby
nedoslo k prehfati.

LED pasky
pfipevriujte pouze na
suché a Cisté povrchy,
aby bylo zajisténo
bezpecné drzeni.

Vyhnéte se instalaci v
oblastech s vysokou
vlhkosti, pfimym
slune¢nim zafenim
nebo extrémnimi
teplotami, protoze to
muze ovlivnit
zivotnost LED.

Vypinejte LED pasky,
kdyz je nepouzivate,
abyste usetfili energii
a prodlouzili jejich
Zivotnost.

Udrzujte déti mimo
dosah LED pasku a
vysvétlete jim
nebezpedi
elektrickych zafizeni,
zejména neopravnény
pfistup k napajecimu
zdroji.

Béhem provozu se
nedotykejte LED
pasku, protoze se
mohou zahfat.

Pravidelné kontrolujte
pfipojeni a kabely,
zda nejsou
poskozené, a v
pfipadé potreby
provedte opravy.

LED svétla by méla
instalovat pouze
kvalifikovany odborny
personal.

Pred instalaci vypnéte
napajeni.

Nedotykejte se LED
svétla, kdyz je
pfipojeno k napajeni.

HR

Provijerite imaju li LED
trake odgovarajucu
ventilaciju i nisu
blokirane drugim
predmetima kako
biste izbjegli
pregrijavanje.

Pri¢vrstite LED trake
samo na suhe i Ciste
povrsine kako biste
osigurali sigurno
drzanje.

Izbjegavajte
postavljanje u
podrucjima s visokom
vlazno$c¢u, izravnom
suncevom svjetloScu
ili ekstremnim
temperaturama jer to
moze utjecati na
Zivotni vijek LED
dioda.

Iskljucite LED trake
kada ih ne koristite
kako biste ustedjeli
energiju i produljili

njihov Zivotni vijek.

Djecu drzite podalje
od LED trakai
objasnite im opasnosti
elektri¢nih uredaja,
posebice
neovlastenog pristupa
napajanju.

Izbjegavajte dodirivati
LED trake tijekom
rada jer mogu postati
vruce.

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
spojevima i kabelima i
po potrebi ih
popravite.

LED svjetla smije
instalirati samo
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Iskljucite struju prije
instalacije.

Ne dirajte LED svjetlo
kada je priklju¢eno na
napajanje.

Si

Prepricajte se, da
imajo trakovi LED
ustrezno
prezracevanje in da
jih ne blokirajo drugi
predmeti, da
preprecite
pregrevanje.

LED trakove pritrdite
le na suhe in Ciste
povrsine, da
zagotovite varen
oprijem.

Izogibajte se
namestitvi na
obmodjih z visoko
vlaznostjo,
neposredno son¢no
svetlobo ali
ekstremnimi
temperaturami, saj
lahko to vpliva na
Zivljenjsko dobo LED.

Izklopite LED trakove,
ko jih ne uporabljate,
da prihranite energijo
in podaljSate njihovo
Zivljenjsko dobo.

Otroke drzite stran od
LED trakov in jim
razlozite nevarnosti
elektriénih naprav, Se
posebej
nepooblaséen dostop
do elektricnega
napajanja.

Med delovanjem se
ne dotikajte LED
trakov, saj se lahko
segrejejo.

Redno preverjajte
povezave in kable
glede poskodb in jih
po potrebi popravite.

LED lu¢i naj namesti
samo usposobljeno
strokovno osebje.

Pred namestitvijo
izklopite napajanje.

Ne dotikajte se LED
luéi, ko je priklju¢ena
na napajanje.

HU

A tdlmelegedés
elkertlése érdekében
Ugyeljen arra, hogy a
LED-szalagok
megfeleld szell6zést
kapjanak, és ne
takarjak el 6ket mas
targyak.

A LED-szalagokat
csak szaraz és tiszta
felliletekre rogzitse a
biztos tartas
érdekében.

Kertlje a magas
paratartalmu,
kdzvetlen napfénynek
vagy szélséséges
hémérsékleti
helyeknek a
telepitését, mivel ez
befolyasolhatja a
LED-ek élettartamat.

Ha nem hasznalja,
kapcsolja ki a LED-
szalagokat, hogy
energiat takaritson
meg és
meghosszabbitsa
élettartamukat.

Tartsa tavol a
gyermekeket a LED-
szalagoktdl, és
magyarazza el nekik
az elektromos
eszkozok veszélyeit,
kilénésen a
tapegységhez valé
jogosulatlan
hozzaférést.

Mikodés kozben ne
érintse meg a LED-
szalagokat, mert
felforrésodhatnak.

Rendszeresen
ellendrizze a
csatlakozasokat és a
kabeleket, hogy nem
sériltek-e, és szlkség
esetén végezzen
javitasokat.

LED-lampakat csak
képzett szakember
szerelheti fel.

Telepites el6tt
kapcsolja ki az
aramellatast.

Ne érintse meg a
LED-lampat, ha az
aramforrashoz van
csatlakoztatva.
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LED-Leuchten sollten
nicht abgedeckt
werden, um eine
ausreichende
Warmeableitung zu
gewahrleisten.

Nicht in
geschlossenen
Raumen ohne
ausreichende
Bellftung installieren.

Nur in den
vorgesehenen
Leuchten und mit den
empfohlenen
Transformatoren oder
Treibern verwenden.

Stellen Sie sicher,
dass die LED-Leuchte
fur den vorgesehenen
Einsatzort geeignet ist
(Innen/AuBen,
Feuchtraum, etc.).

Die LED-Leuchte
nicht fallen lassen
oder starken
mechanischen
Belastungen
aussetzen.

Keine
unsachgemalfien
Modifikationen oder
Veranderungen an
der Leuchte
vornehmen.

LED-Leuchten kénnen
sehr hell sein und
sollten nicht direkt in
die Augen strahlen.

Beim Umgang mit
leistungsstarken LED-
Leuchten geeigneten
Augenschutz tragen.

Lokale Vorschriften
zur Entsorgung von
Elektronik beachten
und geeignete
Recycling- oder
Entsorgungsstellen
nutzen.

Die LED-Leuchte nur
in der vorgesehenen
Position und
Ausrichtung
installieren.

RegelmaRig
Uberpriifen, ob die
Leuchte sicher und
fest installiert ist.

EN

LED lights should not
be covered to ensure
adequate heat
dissipation.

Do not install in
enclosed spaces
without adequate
ventilation.

Use only in the
intended luminaires
and with the
recommended
transformers or
drivers.

Make sure that the
LED light is suitable
for the intended
location
(indoor/outdoor, damp
room, etc.).

Do not drop the LED
light or subject it to
strong mechanical
stress.

Do not make any
improper
modifications or
changes to the
luminaire.

LED lights can be
very bright and should
not shine directly into
the eyes.

Wear appropriate eye
protection when
handling high-power
LED lights.

Observe local
regulations regarding
the disposal of
electronics and use
appropriate recycling
or disposal facilities.

Only install the LED
light in the intended
position and
orientation.

Check regularly that
the luminaire is
installed safely and
securely.

FR

Les lumieres LED ne
doivent pas étre
couvertes pour
assurer une
dissipation thermique
adéquate.

Ne pas installer dans
des espaces clos
sans ventilation
adéquate.

Utiliser uniquement
dans les luminaires
désignés et avec les
transformateurs ou
pilotes recommandés.

Assurez-vous que la
lumiere LED est
adaptée a I'endroit
prévu
(intérieur/extérieur,
piéce humide, etc.).

Ne laissez pas tomber
la lumiére LED et ne
la soumettez pas a de
fortes contraintes
mécaniques.

N’apportez aucune
modification ou
changement
inapproprié a la
lumiére.

Les lumieres LED
peuvent étre trés
lumineuses et ne
doivent pas briller
directement dans vos
yeux.

Portez une protection
oculaire appropriée
lorsque vous
manipulez des
lumieres LED
puissantes.

Respectez les
réglementations
locales concernant
I'élimination des
appareils
électroniques et
utilisez des sites de
recyclage ou
d’élimination
appropriés.

Installez la lumiére
LED uniquement dans
la position et
I'orientation prévues.

Vérifiez régulierement
si la lampe est
solidement installée.

IT

Le luci a LED non
devono essere
coperte per garantire
un'adeguata
dissipazione del
calore.

Non installare in spazi
chiusi senza
un'adeguata
ventilazione.

Utilizzare solo negli
apparecchi designati
e con trasformatori o
driver consigliati.

Assicurarsi che la luce
LED sia adatta al
luogo previsto
(interno/esterno,
stanza umida, ecc.).

Non far cadere la
lampada LED né
sottoporla a forti
sollecitazioni
meccaniche.

Non apportare
modifiche o
cambiamenti impropri
alla luce.

Le luci a LED
possono essere molto
luminose e non
dovrebbero brillare
direttamente nei tuoi
occhi.

Indossare una
protezione per gli
occhi adeguata
quando si
maneggiano potenti
luci a LED.

Rispettare le
normative locali
relative allo
smaltimento dei
componenti elettronici
e utilizzare siti di
riciclaggio o
smaltimento adeguati.

Installare la luce LED
solo nella posizione e
nell'orientamento
previsti.

Controllare
regolarmente se la
lampada ¢ installata in
modo sicuro e stabile.

NL

Om voldoende
warmteafvoer te
garanderen, mogen
LED-lampen niet
worden afgedekt.

Niet installeren in
afgesloten ruimtes
zonder voldoende
ventilatie.

Alleen gebruiken in
daarvoor bestemde
armaturen en met
aanbevolen
transformatoren of
drivers.

Zorg ervoor dat de
LED-lamp geschikt is
voor de beoogde
locatie (binnen/buiten,
natte ruimte, etc.).

Laat de LED-lamp niet
vallen en stel hem niet
bloot aan sterke
mechanische
belasting.

Breng geen
ongepaste wijzigingen
of wijzigingen aan het
licht aan.

LED-lampen kunnen
zeer helder zijn en
mogen niet
rechtstreeks in uw
ogen schijnen.

Draag geschikte
oogbescherming bij
het hanteren van
krachtige LED-
lampen.

Houd u aan de
plaatselijke
regelgeving met
betrekking tot het
weggooien van
elektronica en gebruik
geschikte recycling- of
afvallocaties.

Installeer de LED-
lamp alleen in de
beoogde positie en
richting.

Controleer regelmatig
of de lamp goed en
stevig gemonteerd is.

ES

Las luces LED no
deben cubrirse para
garantizar una
adecuada disipacion
del calor.

No instalar en
espacios cerrados sin
ventilacién adecuada.

Uselo Gnicamente en
accesorios
designados y con
transformadores o
controladores
recomendados.

Asegurese de que la
luz LED sea
adecuada para la
ubicacion prevista
(interior/exterior,
habitacion humeda,
etc.).

No deje caer la luz
LED ni la someta a
fuertes tensiones
mecanicas.

No realice
modificaciones o
cambios inadecuados
en la luz.

Las luces LED
pueden ser muy
brillantes y no deben
brillar directamente en
los ojos.

Utilice proteccion
ocular adecuada
cuando manipule
luces LED potentes.

Observe las
regulaciones locales
sobre la eliminacion
de productos
electrénicos y utilice
sitios de reciclaje o
eliminacion
adecuados.

Instale la luz LED
Unicamente en la
posicion y orientacion
previstas.

Compruebe
periddicamente si la
lampara esta
instalada de forma
segura y firme.

cz

LED svétla by neméla
byt zakryta, aby byl
zajistén dostatecny
odvod tepla.

Neinstalujte v
uzavrenych
prostorach bez
dostate€ného vétrani.

Pouzivejte pouze v
uréenych zafizenich
as doporuc¢enymi
transformatory nebo
ovladaci.

Ujistéte se, ze LED

svétlo je vhodné pro
zamySlené umisténi
(uvnitf/venku, vihké

mistnosti atd.).

Nenechavejte LED
svetlo upadnout a
nevystavujte jej
silnému
mechanickému
namahani.

Neprovadéjte na
svitidle zadné
nevhodné uUpravy
nebo zmény.

LED svétla mohou byt
velmi jasna a neméla
by vam svitit pfimo do
ocCi.

Pfi manipulaci s
vykonnymi LED svétly
pouzivejte vhodnou
ochranu o€i.

Dodrzujte mistni
predpisy tykajici se
likvidace elektroniky a
pouzivejte vhodna
mista pro recyklaci
nebo likvidaci.

LED svétlo instalujte
pouze v uréené
poloze a orientaci.

Pravidelné kontrolujte,
zda je svétlo
bezpecné a pevné
nainstalovano.

HR

LED svjetla ne bi
trebala biti prekrivena
kako bi se osigurala
odgovarajuca
disipacija topline.

Nemojte postavljati u
zatvorene prostore
bez odgovarajuce
ventilacije.

Koristite samo u
predvidenim
uredajimais
preporuc¢enim
transformatorima ili
pogonskim
programima.

Provjerite je li LED
svjetlo prikladno za
predvidenu lokaciju
(unutar/na otvorenom,
mokra prostorija itd.).

Nemojte ispustiti LED
svjetlo ili ga izlagati
jakom mehani¢kom
naprezanju.

Nemojte raditi nikakve
neprikladne
modifikacije ili
promjene na svjetlu.

LED svjetla mogu biti
vrlo jaka i ne smiju
vam svijetliti izravno u
oci.

Nosite odgovarajucu
zastitu za oci kada
rukujete snaznim LED
svjetlima.

Pridrzavajte se
lokalnih propisa u vezi
zbrinjavanja
elektronike i koristite
odgovaraju¢a mjesta
za recikliranje ili
odlaganje.

Instalirajte LED svjetlo
samo u predvidenom
polozaju i usmjerenju.

Redovito provjeravajte
je li svjetlo sigurno i
¢vrsto postavljeno.

Si

LED luci ne smejo biti
pokrite, da se
zagotovi ustrezno
odvajanje toplote.

Ne namesScajte v
zaprtih prostorih brez
ustreznega
prezraCevanja.

Uporabljajte samo v
predvidenih
napeljavah in s
priporo€enimi
transformatorji ali
gonilniki.

Prepricajte se, da je
LED lu€ primerna za
predvideno lokacijo
(notranji/zunaniji
prostor, mokri prostor
itd.).

LED luci ne pazite na
tlain je ne
izpostavljajte mocnim
mehanskim
obremenitvam.

Na luéi ne delajte
nepravilnih modifikacij
ali sprememb.

LED lug¢i so lahko zelo
svetle in vam ne
smejo svetiti
neposredno v oci.

Pri rokovanju z
mocnimi LED luémi
nosite ustrezno
zascito za oci.

Upostevaijte lokalne
predpise glede
odlaganja elektronike
in uporabite ustrezna
mesta za recikliranje
ali odlaganije.

LED-lu€ko namestite
le v predvideni polozaj
in usmerjenost.

Redno preverjajte, ali
je lu¢ varno in trdno
namescena.

HU

A LED-lampakat nem
szabad letakarni a
megfeleld hdelvezetés
érdekében.

Ne telepitse zart
térben megfelel
szell6zés nélkul.

Csak a kijelolt
lampatestekben és az
ajanlott
transzformatorokkal
vagy meghajtokkal
hasznalja.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a LED lampa
megfelel a tervezett
helynek
(beltéri/kiltéri, nedves
helyiség stb.).

Ne ejtse le a LED-
lampat, és ne tegye ki
erés mechanikai
igénybevételnek.

Ne végezzen nem
megfeleld
moédositasokat vagy
valtoztatasokat a
vilagitason.

A LED-lampak
nagyon erések
lehetnek, és nem
szabad kozvetlentl a
szemebe vilagitani.

Az erés LED-lampak
kezelésekor viseljen
megfelel szemvedét.

Tartsa be az
elektronikai eszk6zok
artalmatlanitasara
vonatkozdé helyi
eléirasokat, és
hasznalja a megfeleld
Ujrahasznositasi vagy
artalmatlanité
helyeket.

A LED-lampat csak a
kivant helyzetben és
iranyban szerelje fel.

Rendszeresen
ellenérizze, hogy a
lampa biztonsagosan
és szilardan fel van-e
szerelve.



